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I'IpocwM MO3HAaKOMUTBLCA C BaXHbIMI YKa3aHUAMU
no 3Kennyaralum I'IpVIO6peTeHHOI7I Bamu mopenn.

® JawuTa OT nepeHanpsXeHna:

YCTPOACTBO 3alWMTbl OT NepeHanpAXEeHMA NpenaT-
CTBYET, NOBPEXAEHMIO NOAKMIOYEHHbBIX K CETEBOM
KONOAKE YCTPOCTBA NOCPEACTBOM NUKOB HanpA-
XXEHWA B CETI, KOTOPbIE MOTYT BO3HWUKATb, HAanpu-
Mep, 13-3a KOCBEHHbIX MOMHWI N BBUAY BKNIOYe-
HUA MHAYKTMBHBIX Harpy3oK, Takux Kak MoTOopbl,
neyu, namnbl v T.4. inA npasunbHOro (yHKLMOHK-
POBaHYA YCTPOMCTBO JOMKHO ObiTb NOAKMIOYEHO K
LUTENCENbHOA PO3ETKE CO CMeLManbHO YCTaHoB-
NeEHHbIM 3alLMTHBIM CoeaMHeRneM. Mpu Henocpes-
CTBEHHOM NoNafaHi MONHUI a6CONIOTHO HaAeX-
HaA 3alyTa NPUCOEAVHEHHBIX YCTPOICTB HE MOXET
BbITb rapaHTMpOBaHa BBUAY KpailHe BbICOKO No-
ABNAIOLENCA Heprim. Bbl monyyaeTe BCeMepHyio
3alUMTY OT NEPEHANPAXEHWIA C MHOTOCTYNEHYaToM
nporpamMmoi nepeHanpAXeHnA, COCTOALLEN 3 Ma-
NOYYBCTBUTENbHOM/CPEAHEYYBCTBIUTENbHOM 3aLLK-
Tbl (MOHT@XHAA TEXHMKA) BMECTE C HalLei BbICOKO-
YyBCTBUTENBHON LLUNTA 3aLLMTON B COOTBETCTBUM C
EN 61643-11Tun 3.

Mocne BKMIOYEHNA 3aropaeTCcA 3eNeHan CUrHanb-
HaA namnoyka v Tem CambiM 3awmTa oT nepexa-
NPAXEHNA HAXOAATCA B paboyem CocToAHMN. Ecmn
3enexan namnoyka bomblue He CBETUTCA, LTen-
cenbHble Po3eTku ocTalTcA 6e3 HanpAXEHUA
10 A nnaBKuit NPEROXPAHUTENb CIIEAYET 3aMEHHTD.
Ecnu oHa BCe elue He CBETUTCA C HOBbIM NNaBKuM
npeaoXpaHnTenem, 3To 03Ha4aeT, YTo 3almTa oT-
CYyTCTBYET U CETEBYK KONOAKY ChedyeT oTAarh
NpOVU3BOANTENIO Ha PEMOHT, Tak Kak yCTPONCTBO
3aLWyThI BbIN0 NOBPEXAEHO 04EHb BHICOKIM Nepe-
HanpAXeHeM.

®  QunbTp ANA NOAABNEHUA NOMEX:

OunbTp  npedHasHavaeTcA  AnA  3aWWTHI
BCTPOEHHOA B KOMMbIOTEPbI, TENEBU3NOHHbIE
annapatel M CTEPEO(OHNYECKME  YCTAHOBKM
YYBCTBUTENbHOA  SNEKTPOHMKN  OT  BbICOKO-
4aCTOTHbIX aBapuiAHbIX HAaNpAXeHui. B pesynbTare
3TOr0 NPEOTBPALLAETCA UCKaXEHE N300paXeHNA
11 3ByKa.

® [He3na ANA NOAKNIOYEHNA aHaNoroBbIX
TeneKoOMyHUKaLMOHHbIX ycTpoicTs (RJ-11):

[lnA 3awWwuTbl aHanoroBbIx TeNeqoHoB, MOAEMOB
1nn ¢hakcoB MOABOAALLNI MPOBOA C COEANHEHNEM
RJ-11 oT TenedoHHO! PpO3eTKM Ha CTeHe
nogknioyaetcA B rxe3go »IN« Ha peike co
wrencenbHbIMU po3eTkamu. B aga rHeaaa »OUT«
MOryT BbITb NOAKNIOYEHb! aHANOrOBbI TENeqoH,
MOoZeM Unn chakc.

© [He3aa AnA NOAKNIOYEHUA
TeNeKOMMYHUKALMOHHbIX YCTPONCTB,
paGotarowmx B LuthpoBoI CETH C
uHTerpauueit cnyxo (LICUC) (RJ-45):
[na 3awwtel TenedoHos um mogemos LICUC
NOABOAALMA NPOBOA C COeAnHeHnem RJ-45 ot
TeneOHHOIN PO3ETKN Ha CTEHE NOAKII0YAeTCA B
rHe3go »IN« Ha peiike €O  LWTENncenbHbIMN
poseTkamu. CoeMHUTENbHBIA NPOBOA TenedoHa
1K MoZema nofkioyaeTca B rHeno »OUTk,

e [He3pa AnA NOAKNIOYEHNA YCTPOICTB C
aHTEHHbIM LITEKEPOM (KoaKCHanbHO):

[InA 3awnTbl paANONPUEMHBIX 1 TENEBU3NOHHBIX
YCTPOWCTB  OT MEpeHanpAXEeHWA B  aHTeHHe
AHTEHHbI MOABOAALMA NpOBOA, WAYWHWA OT
AHTEHHON PO3ETKY, NOAKMIOYAETCA B THE3[0 ANA
pazvonpuemHika uni Tenesnsopa »IN 1« um
»IN 2«, pacnonoxeHHoe Ha aneKTPOyAIMHUTENE C
PO3eTKaMu. AHTEHHbII COBAMHUTENbHBIA NPOBOA
paavonpuUeMHInKa N Tenesin3opa noaKnioyaeTca
COOTBETCTBEHHO B rHe3A0 »OUT 1« unn »OUT 2«

MpaBoBbie yCNOBUA CTPaXoBaHNUA NOAKNHOYEH-
HbIX Npu6opoB

®upma Brennenstuhl npesocTasnAeT rapanTiio Ha
3alNTy OT NepeHanpPAXEHWUA COrMacHo TexHuye-
CKMM XapaKTepucTMkam, npueaéHHbIM Ha 3aB0f-
CKOI MapKipOBKe COOTBETCTBYIOLIErO W3AEMNA.
Mpu HapnexaLLem Mcnonb3oBaHuN CBOVX U3AEiA
tmpma Brennenstuhl 6epét Ha ceba pemMoHT unm
3ameHy BCex NprbopoB, HAaNPAMYIO MOAKMKOYEHHbIX
K 3[eM1I0 ANA 3aWKThI OT NepeHanpAXEHHIA, KO-
TOPbIE HA OCHOBAHWM NOATBEPX/AAIOLMX OKYMEH-
TOB 0Ka3anuch MOBPEXAEHHLIMU BCNEACTBME
3NEKTPUYECKOro NepeHanpAXeHIA, ecnn AeicTBu-
TENbHO CnefytoLLee: NPUYMHEHHBI YLLep6 AOMKeH
06BACHATLCA TEM, YTO He Obina BbINONHEHa Onu-
CaHHaA (DYHKUMA 3alLUTbl COrNACHO TEXHNYECKMM
AaHHbIM. B 9TOW CBA3W NpaBOBbIMM YCNOBUAMM
NMYHOrO CTPAXOBaHWA 1 CTPaXOBaHUA MaTepuant-
Horo yujepba B pamKkax Halwux 06A3aTensCTs Ha
Cnyyait yA0BNETBOPEHINA NPETEH3NI N0 peknama-
LMAM Ha MPOAYKLMIO NPEeAYCMOTPEH CTPaxoBoil
(hoHA pa3mepom [0 5 (MATW) munnmoHoB EBpo.

[lnA nonyyeHrA 6onee AeTanbHoi MHGhOPMALMN Mbl
COBETYEM CEPBUCHBIA OTAEN / KOHTAKTHYHO MHCpOP-
MaLyIo Ha Hawem caiTe www.brennenstuhl.com.

conforme o modelo.
Leia atentamente as seccdes relevantes
para o seu modelo.

¢ Protecdo contra sobrecarga:

0O dispositivo de protecdo contra sobrecarga
impede que os dispositivos ligados, sejam
danificados por picos na rede, que podem
ocorrer por raios indiretos ou por
comutagao de cargas indutivas. Para o bom
funcionamento, o dispositivo deve estar
conectado com uma tomada com um con-
dutor de fio de terra instalado por profissio-
nais. Em caso de queda de raios diretos que
ocorrem devido a energia extremamente
elevada, ndo estd garantida uma protecao
absolutamente segura dos dispositivos
conectados. Obtém-se protegcdo mdaxima
contra sobrecarga, através de um conceito
de sobrecarga de varios niveis composto
por protecdo grosseira/média (tecnologia
de instalacdo), juntamente com a nossa
protecao fina EN 61643-11 Tipo 3.

Depois de ligar acende-se a luz de sinal
verde e o0 protetor contra sobrecarga fica
assim funcional. Se o sinal verde ndo se
acender significa que as tomadas ndo estdo
sob tensao e o fusivel 10 de Amp. deve ser
substituido. Se mesmo assim ndo se acen-
der, entdo o efeito protetor deixa de estar
ativo e o dispositivo de protecao deverd ser
enviado para o fabricante para reparagao,
visto que o dispositivo de protecdo foi des-
truido por sobretensdo muito elevada.

e Filtro de supressao de interferéncias
0 filtro de supressao de interferéncias pro-
tege sistemas electronicos sensiveis, p. ex.
em computadores, televisores e aparelha-
gens estéreo, de tensdes de interferéncia de
alta frequéncia. Desta forma, as falhas na
imagem e no som podem ser suprimidas
eficazmente.

e Ligacoes para aparelhos de telecomu-

nicagdes analdgicos (RJ-11):
Para proteger um telefone, um modem ou
um FAX analdgico, o cabo de alimentagao
do telefone é ligado com fichas RJ-11 entre
a tomada de parede do telefone e a tomada
de ligagdo »IN« no bloco de tomadas. Nas
duas tomadas »OUT« pode ser conectado
um telefone, um modem ou um FAX anal6-
gico.

e Ligacdes para aparelhos de telecomu-
nicagdes ISDN (RJ-45):

Para proteger o telefone ou modem ISDN, o
cabo de alimentacdo do telefone é ligado
entre a tomada de parede do telefone e a to-
mada de ligagao »IN« no bloco de tomadas,
com fichas RJ-45. Ligar agora o cabo de
ligacdo do telefone ou modem ISDN a
tomada »0UT«,

e Ligacoes para aparelhos com ligacao
de antena (coaxial):

Para proteger o radio ou a televisao de so-
bretensdes provenientes da antena, tira-se
0 cabo de alimentagdo da antena da tomada
da antena e coloca-se na tomada »IN 1« ou
»IN 2« do bloco de tomadas. Inserir, entéo,
0 cabo de ligagdo da antena do radio ou da
televisao na respectiva tomada »OUT 1« ou
»0UT 2«,

Cobertura do seguro para os aparelhos
conectados

A Brennenstuhl garante as caracteristicas
de proteccdo contra sobretensdo até aos
dados técnicos mencionados na placa de
identificagdo do respectivo produto. A Bren-
nenstuhl assume, aquando da utilizagdo
devida dos produtos, a reparacao ou substi-
tuicdo de todos os aparelhos ligados di-
rectamente ao produto de protecgdo contra
sobretensdo, que foram, comprovadamen-
te, danificado por uma sobretensdo: Deve
ser possivel auferir que o dano resultou
devido a falha das fungoes técnicas especi-
ficadas. Para tal existe uma cobertura de se-
guro para pessoas e bens dentro da nossa
responsabilidade do produto até € 5 milho-
es de euros.

Para mais informagdes recomendamos a
rea Service/FAQ’'s na nossa homepage
www.brennenstuhl.com.

lee kulloisestakin mallista riippuen.
Lue malliasi koskevat térkeét kohdat huolelli-
sesti ldpi.

e Ylijannitesuoja:

Ylijannitesuoja estda pistorasiaan liitettyjen
laitteiden vaurioitumisen verkon jannitepiik-
kien vuoksi. Jannitepiikkeja voi syntyd esim.
epédsuorasti salaman aiheuttamana tai
induktiivisten laitteiden, kuten moottorei-
den, uunien, lamppujen jne. paéllekytkennén
aiheuttamana. Jotta laite toimii oikein, se on
liitettdvd pistorasiaan asianmukaisesti asen-
netun maadoituskytkimen avulla. Suoran
salamaniskun tapauksessa liitettyjen laittei-
den ehdottoman varmaa suojaa ei voida taa-
ta darimmdisen korkean virtapurkauksen
vuoksi. Parhaan mahdollisen ylijannitesuo-
jan antaa monitasoinen ylijannitekonsepti,
joka koostuu karkean tason / keskitason
suojasta (asennustekniikka) yhdistettynd
standardin EN 61643-11 mukaiseen tyypin
3 hienosuojaamme.

Padllekytkennén jalkeen vihredn signaalivalo
syttyy ja ylijannitesuoja on toimintakykyi-
nen. Jos vihred valo ei pala, pistorasiat ovat
jannitteettémia ja 10 A sulake on vaihdetta-
va uuteen. Jos valo ei pala uudellakaan su-
lakkeella, suojausta ei endd ole, ja pistorasia
on korjautettava valmistajallaan, silld erittdin
korkea ylijannite on rikkonut suojalaitteen.

e Hairidnpoistin:

Hairiénpoistin suojaa esim. tietokoneen, TV-
vastaanottimien ja stereolaitteiden herkkaa
elektroniikkaa suurtaajuushairidjannitteilta.
Siten kuva- ja aanihdirdt tukahdutetaan
tehokkaasti.

e Analogisten tietoliikennelaitteiden
liitdnnat (RJ-11):

RJ 11-pistokkeilla varustettu puhelinjohto
pistetddn  puhelimen liitdntdrasiasta
jatkojohdon »IN«-liittimeen analogisen pu-
helimen, modeemin tai Telekopiolaitteen
suojaksi.  Molempiin  »0UT«-liittimiin
voidaan liittdd analoginen puhelin, modeemi
tai Telekopiolaite.

o ISDN-tietoliikennelaitteiden
liitdnnat (RJ-45):

RJ 45-pistokkeilla varustettu puhelinjohto
pistetddn  puhelimen liitdntdrasiasta
jatkojohdon »IN«-liittimeen ISDN-puheli-
men tai -modeemin suojaksi. Pistd sitten
ISDN-puhelimen tai -modeemin liitosjohto
»0UT«-liittimeen.

e Antenniliitinnélla varustettujen laittei-
den liitdnnét (koaksiaalinen):

Radio- tai TV-vastaanotin suojataan anten-
nin kautta tulevilta ylijannitteilta siten, ettd
antennipistorasiasta tuleva antennikaapeli
pistetdan jatkojohdon liittimeen »IN 1« tai
»IN 2«. Pista sitten radio- tai TV-vastaanot-
timen antennin liitosjohto vastaavaan liitti-
meen »0UT 1« tai »OUT 2«,

Takuusuoja liitetyille laitteille
Brennenstuhl takaa ylijannitesuojaominai-
suudet kunkin tuotteen tyyppikilvessa ilmoi-
tettujen teknisten tietojen mukaan. Brennen-
stuhl korjaa tai vaihtaa, mikéli tuotteita on
kdytetty asianmukaisesti, kaikki ylijannite-
suojatuotteeseen suoraan liitetyt vioittuneet
laitteet, jotka ovat vaurioituneet ylijannitteen
vuoksi, jos seuraava on todistettavissa: vau-
rioiden on johduttava siitd, ettd ylijannite-
suojatuotteen teknisten tietojen mukainen
suojatoiminto ei ole toiminut. Takuusuojam-
me mukaisesti henkild- ja esinevahinkoja
voidaan korvata 5 miljoonaan euroon asti
tuotevastuumme piirissé.

Lisatietojen saamiseksi suosittelemme koti-
sivujemme palvelu/FAQ-osaa osoitteessa
www.brennenstuhl.com.

konfiguratsioon varieerub vastavalt mudelile.
Lugege palun hoolikalt teie kasutatavat mudelit
puudutavaid I6ike.

+ Ulepingekaitse:

Ulepingekaitse hoiab dra pikendusjuhtmega
Uihendatud seadmete vigastamise vérgu pinge-
téusude téttu, mis véivad tekkida nt kaudse
vélgu véi induktiivsete koormuste, nt mootorite,
ahjude, lampide jne lilitamise t6ttu. Et seade
to6taks nduetekohaselt, peab see olema pistiku-
pessa, millel on nbuetekohaselt paigaldatud
maandus. Erakordselt suure vallanduva energia
téttu ei ole otsese piksetabamuse korral véimalik
tagada Uhendatud seadmete absoluutselt kind-
lat kaitset. Parima véimaliku (lepingekaitse
annab mitmeastmeline Ulepingeststeem, mis
koosneb  jame-/keskmisest kaitsest (installat-
sioonitehnika) koos meie peenkaitsega vastavalt
standardile EN 61643-11 tlilp 3.

Pérast sisselilitamist siitib roheline margutuli ja
llepingekaitse on t&dks valmis. Kui roheline tuli
ei péle, on ei ole pistikupesades pinget ja 10 A
kaitse tuleb vélja vahetada. Kui see ei péle ka
uue kaitsmega, ei ole kaitsetoimet enam olemas
ning pistikupesa tuleb saata tootjafirmasse re-
monti, sest vdga kérge Ulepinge on kaitsese-
adme rikkunud.

* Segaja eemaldaja:

Segaja eemaldaja kaitseb tundlikku elektrooni-
kat, nagu nditeks arvuteid, telerikomplekte ja
stereoslisteeme  kérgsagedusega hairepinge
eest. Sel moel kérvaldatakse téhusalt pildi ja heli
héired.

¢ Uhendused analoogsetele sidevahenditele
(RJ-11):

Analoogsete telefonide, modemite véi fakside
kaitsmiseks tuleb ihendada telefoni RJ-11 pisti-
kutega juhe seinas olevast telefonipistikust
mitme kontaktiga pistikupesa pesasse IN. Anal-
oogse telefoni, modemi véi faksi véib ihendada
kahte pistikupesasse OUT.

o Uhendused ISDN seadmetele (RJ-45):

ISDN telefonide, modemite véi fakside kaitsmi-
seks tuleb Uhendada telefoni RJ-45 pistikutega
juhe seinas olevast telefonipistikust mitme
kontaktiga pistikupesa pesasse IN.

Uhendage ntitid ISDN telefoni v6i modemi iihen-
dusjuhe pesasse OUT.

o Uhendused antennipesaga seadmetele
(koaksiaalne):

Raadio- véi telerikomplekti kaitsmiseks antenni-
juhtmest tulevate vooluimpulsside eest tuleb
Uhendada antennijuhe antennipesase mitme
kontaktiga pistikupesa »IN 1« v6i »IN 2« ihendu-
spesasse. Pange niilid raadio véi telerikomplekti
antenni (ihendusjuhe vastavatesse »OUT 1« véi
»OUT 2« pistikupesadesse.

Uhendatud seadmete kindlustuskaitse

Firma Brennenstuhl garanteerib liigpingevastase
kaitse vastava toote tiilibisildil toodud tehniliste
andmete ulatuses. Firma Brennenstuhl kohustub
toote sihipdrase kasutamise korral tagama
kéikide liigpinge kaitseseadmega (ihendatud
seadmete remondi véi véljavahetamise, mis on
téestatavalt kahjustatud ligpinge poolt. Seejuu-
res on tingimusteks, et kahjustus on péhjustatud
tehnilistele andmetele vastav kaitsefunktsioon ei
rakendunud. Seejuures on meie tootele kohalda-
tav vastutus kindlustuskaitse vallas isikute ja
materiaalsete vaartuste osa kuni 5 miljonit eurot.

Lisainformatsiooni  leiate meie  kodulehelt
www.brennenstuhl.com Service / FAQ alt.

sadalitajiem ar AIZSARDZIBU konfiguracija
atdkiras atkariba no modela. Ludzu, rupigi izla-
siet visas sadalas, kas attiecas uz jusu modeli.

¢ Aizsardziba pret parspriegumu:

lerice aizsardzibai pret parspriegumu novers, ka
kontaktligzdu panelim pieslégtas ierices tikla
maksimumslodzes gadijuma, kas varétu rasties
netieSa zibens gadijuma vai, ieslédzot induktivas
slodzes, piem., motorus, krasnis, lampas utt.,
netiek sabojatas. Lai ierice darbotos pareizi, tai
jabat pieslégtai kontaktligzdai ar profesionali
uzstaditu zemejuma vadu. TieSa zibens spériena
gadijuma ipasi augstas raditas energijas dél nav
iespejams nodro$inat pilnigi droSu pieslegto
iericu aizsardzibu. Augstako iespejamo aizsar-
dzibu pret parspriegumu varat iegit, izmantojot
vairaku pakapju aizsardzibas pret parspriegumu,
kas sastav no visparéjas/videjas aizsardzibas
(instalacijas tehnika) kopa ar misu augstas
jutibas aizsardzibas atbilsto$i standarta EN
61643-11 3 tipam.

Pec ieslegSanas spid zala signallampina un lidz
ar to aizsardziba pret parspiegumu darbojas. Ja
za|a lampina nespid, kontaktligzdas ir bez sprie-
guma un nepiecieSams veikt 10 A droSinataja
nomainu. Ja, ievietojot jaunu droSinataju, ta vél
joprojam nespid, aizsardzibas funkcija vairs ne-
darbojas  un  kontaktligzdu  nepiecieSams
nogadat razotajam, lai tas veiktu remontu, jo aiz-
sardzibas ierici ir sabojajis |oti liels parspriegums.

¢ Traucejumu slapetajfiltrs:

Traucejumu slapetaffiltrs aizsarga jutigu elektro-
niku, piem., datorus, televizorus un stereo
sistémas no augstsprieguma frekvencu traucéju-
miem. Sada veida tiek slapéti attéla un skanas
traucejumi.

¢ Pieslégvietas analogajam telekomunikaciju
aprikojumam (RJ-11):

Lai nodro$inatu analogo talrunu, modemu vai
faksa iericu aizsardzibu, talruna linijas vads ar
RJ-11 spraudni japievieno sadalitaja pieslégvie-
tai IN (IEEJA). Analogo talruni, modemu vai faksa
ierici var pievienot divas pieslegvietas OUT
(IZEJA).

¢ Pieslégvietas ISDN telekomunikaciju
aprikojumam (RJ-45):

Lai nodrosinatu ISDN talrupu vai modemu

aizsardzibu, talruna linijas vads ar RJ-45

spraudni japievieno vairaku kontaktligzdu roze-

tes pieslegvietai »IN« (IEEJA).

Pec tam pievienojiet savienojoSo ISDN talruna

vai modema vadu sadalitaja pieslegvietai »OUT«

(IZEJA).

¢ Savienojumi iericém ar antenas
pieslégvietu (koaksialais):

Lai aizsargatu radio vai televizoru no antenu
parejas sprieguma, pievienojiet antenas vadu
spraudni sadalitaja kontaktligzdas »IN 1« (IEEJA 1)
vai »IN 2« (IEEJA 2). Péc tam pievienojiet radio
vai televizora antenas vadu atbilsto$a kontakt-
ligzda »OUT 1« (IZEJA 1) vai »OUT 2« (IZEJA 2).

Pieslégto ieriéu apdro$inasanas aizsardziba
Uznémums ,Brennenstuhl” garanté parsprie-
guma ierobezotaja adaptera ipasibas, kuras ka
tehniskie dati ir noraditas uz attieciga produkta
datu plaksnites. Ja produkts ir lietots atbilstosi
noteikumiem, uznémums L,Brennenstuhl”
uznemas visu to iericu remontu vai nomainu,
kuras ir pieslégtas pie parsprieguma iero-
beZotaja produkta un kuras pieradami ir tikuSas
bojatas ar parspriegumu, ja uz tam attiecas
sekojoSais: bojajumam jabut izskaidrojamam ar
to, ka nav tikusi ieverota aizsardzibas funkcija
saskana ar tehniskajiem datiem. Tad ir speka
apdrosinadanas aizsardziba attieciba uz miesas
bojajumiem un mantiskajiem zaudé&jumiem lidz
5 miljoniem eiro musu produkta civiltiesiskas
atbildibas ietvaros.

Lai iegutu sikaku informaciju, mes iesakam ap-
meklet sada_u Service / FAQ'S musu majas
lapam www.brennenstuhl.com.

konfigliracija pagal modelj. Atidziai perskaitykite
skyrelius, susijusius su Jusy modelio informacija.

¢ Apsauga nuo virSjtampiy:

Apsaugos nuo virSjtampiy jtaisas saugo, kad
neblty pazeisti prie ilgintuvo prijungti prietaisai
dél pikiniy jtampy tinkle, galinéiy atsirasti, pvz.,
dél netiesioginiy zaibo smugiy ar indukciniy ap-
krovy, tokiy kaip varikliai, krosnys, lempos ir t. t.,
persijungimo. Kad teisingai veikty, prietaisas turi
bati prijungtas prie kistukinio lizdo su tinkamai
jrengtu  apsauginiu laidu. Tiesioginio Zaibo
smugio atveju dél itin didelés susidarancios
energijos negali buti uztikrinama absoliuciai pati-
kima prijungty prietaisy apsauga. DidZiausig
jmanomg apsauga nuo vir§jtampiy gausite pasi-
telke daugiapakope virsjtampiy koncepcija, kuria
sudaro apytikslé/vidutineé apsauga (jrengimo
technologija) kartu su musy tiksligja apsauga
pagal EN 61643-11, 3 tipas.

Jiungus $viecia Zalia signaliné lemputé, rodanti,
kad apsauga nuo virsjtampiy veikia. Jei Zalia
lemputé nesviecia, vadinasi, kistukiniai lizdai yra
be jtampos ir reikia pakeisti 10 amp. saugiklj. Jei
su nauju saugikliu ji vis dar nedviecia, vadinasi,
apsauginio poveikio nebéra ir kistukinj lizdg
reikia grazinti gamintojui remontuoti, nes apsau-
ginis jtaisas dél labai didelio vir§jtampio buvo
sugadintas.

* Apsaugos nuo saveiky filtras:

Apsaugos nuo saveiky filtras apsaugo jautrius
elektronikos prietaisus, t.y. kompiuterius, televi-
zorius, stereo sistemas, nuo auk$to daznio jtam-
pos skleidziamy saveiky. Tokiu bidu efektyviai
sumazinamas $iy bangy poveikis vaizdui ir garsui.

¢ Jungtys analoginiai telekomunikacijy jrangai
(RJ-11):

Norédami  apsaugoti analoginius  telefonus,
modemus arba fakso aparatus, telefono laidas
su RJ-11 kistukais i$ telefoninés sieninés rozetés
turi buti jungiamas j ,IN“ lizdg Sakotuve. Analogi-
nis telefonas, modemas arba faksas gali buti
jungiamas prie dviejy ,OUT" lizdy.

* Jungtys ISDN telekomunikacijy jrangai
(RJ-45):

Norédami ISDN telefonus arba modemus,

telefono laidas su RJ-45 kiStukais i$ telefoninés

sieninés rozetés turi buti jungiamas j ,IN“ lizdg

Sakotuve.

Dabar prijunkite ISDN telefono arba modemo

jungtj prie ,OUT* jungties.

e Jungtis prie prietaisy su antenos lizdu
(bendraasis):

Norint apsaugoti radijo arba televizijos aparata
nuo jtampos svyravimy i§ antenos, prijunkite an-
tenos pagrindinj laidg prie antenos lizdo j ,IN 1*
arba ,IN 2“ jungiama lizdg ant Sakotuvo. Tada
prijunkite anteng jungiant] laida radijo arba tele-
vizoriaus prietaisg | atitinkamus ,OUT 1 arba
,OUT 2“ lizdus.

Prijungty prietaisy draudiminé apsauga
Bendrové ,Brennenstuhl“ garantuoja apsaugos
nuo virSjtampiy savybes pagal techninius duo-
menis, nurodytus atitinkamo prietaiso vardinéje
korteléje. ,Brennenstuhl jsipareigoja suremon-
tuoti arba pakeisti visus prie tinkamai naudo-
jamo apsaugojancio nuo virSjtampiy adapterio
tiesiogiai prijungtus prietaisus, jeigu jrodyta, kad
prijungtus prietaisus sugadino vir§jtampis, ir
jvykdyta tokia salyga: nuostolius sukélé apsau-
ginés funkcijos neatitiktis nurodytiems technini-
ams duomenims. Maksimali Zmoniy suzeidimo ir
turto nuostoliy draudimo suma pagal misy
gaminiy civilinés atsakomybés draudimo sutartj
yra 5 milijonai euro.

I§samesnes  informacijos  rekomenduojame
ieSkoti  musu internetiniame  puslapyje
www.brennenstuhl.com skiltyje ,Service / FAQ'S*
(Paslaugos / dazniausiai uzduodami klausimai).

raciji, odvisno od modela. Prosimo, da natantno
preberete odseke, ki se nanasajo na vas model.

¢ Prenapetostna zascita:

Naprava za prenapetostno zascito preprecuje,
da bi zaradi viSkov napetosti v omrezju prislo do
poskodb na napravah, ki so prikljuene na letev
z vtiCnicami. Ti viSki napetosti lahko nastanejo
npr. zaradi indirektnih bliskov ali z vklopom
induktivnih bremen, kot so motorii, peci, lugi, itd.
Za pravino delovanje je potrebno napravo
prikljuciti v vtiénico s strokovno nameséenim
zasCitnim prevodnikom. V primeru direktnega
bliska pa zaradi izredno visoke energije ni mozno
vedno zagotoviti popolnoma varne za$cite
prikljucenih naprav. Najvi§jo mozno zascito pred
prenapetostjo lahko pripravite z ve€stopenjsko
prenapetostno zasnovo iz grobe/srednje zasgite
(instalacijska tehnika) skupaj s fino prenape-
tostno za$cito v skladu z EN 61643-11 Tip 3.
Po vklopu se prizge zelena signalna lucka in pre-
napetostna zasc€ita je pripravliena za delovanje. V
kolikor se zelena lucka ne vklopi, so vti€nice
brez napetosti in zaScito 10 amperov je potrebno
obnoviti. V kolikor lucka kljub novi za$¢iti ne de-
luje, potem zad€itnega ucinka ni ve¢ in vtiCnico
je potrebno vrniti proizvajalcu v popravilo, saj je
bila zas¢itna oprema uniCena zaradi prevelike
napetosti.

¢ Interferencni filter:

Interferencni filter &¢iti obCutljivo elektroniko, na
primer racunalnike, televizijske sprejemnike in
stereo sisteme pred visoko frekvenénimi
motnjami napetosti. Na ta nacin so motnje slike
in zvoka preprecene.

¢ Prikljuéek za analogno telekomunikacijsko
opremo (RJ-11):

Da bi zaCitili analogne telefone, modeme ali
faks naprave, je potrebo telefonski kabel z RJ-11
vtiéem odklopiti iz telefonske vti€nice na zidu in
ga vklopiti v IN vtiénico na podaljku. Analogni
telefon, modem ali faks lahko povezete v dve
OUT vticnici.

¢ Prikljuéek za ISDN telekomunikacijsko
opremo (RJ-45):
Da bi zaCitili ISDN telefone ali modeme, je
potrebo telefonski kabel z RJ-45 vticem odklo-
piti iz telefonske vtiénice na zidu in ga vklopiti v
»IN« vti€nico na podaljku.
Sedaj priklju¢ite kabel za ISDN telefon ali
modem v »OUT« vtiénico.

¢ Prikljuéek za naprave z antensko vti¢nico
(koaksalni):

Da bi zascitili radijski ali televizijski sprejemnik
pred prenapetostjo v anteni, prikljucite antenski
kabel iz antenske vtiénice v prikljuéno vticnico
»IN 1« ali »IN 2« na podaljSku. Sedaj prikljucite
antenski kabel za radijski ali televizijski sprejem-
nik v »OUT 1« ali »OUT 2« vtiCnico.

Zavarovanije za priklju¢ene naprave

Brennenstuhl zagotavlja lastnosti zascite prena-
petosti v skladu s tehni¢nimi podatki, ki so nave-
deni na tablici tipa za vsak posamezen izdelek.
Brennenstuhl prevzema pri stvarni uporabi izdel-
kov popravilo oziroma zamenjavo vseh naprav, ki
so direktno prikljucene na izdelek za za$gito
pred prenapetostjo, ki so dokazano bile posko-
dovane, v kolikor je pri$lo do naslednjega: Skoda
mora izhajati iz tega, da opisana zad¢itna funk-
cija ni bila zagotovljena v skladu s tehniénimi po-
datki. Za ta primer obstaja zavarovanje za osebe
in materialno $kodo v okviru naSe odgovornosti
za izdelke do visine 5 milijonov evrov.

Za dodatne informacije vam priporocamo ob-
mocje Servis/pogosta vpraSanja na nasi domaci
strani www.brennenstuhl.com.

Kérjik, olvassa at alaposan az On modelljére
vonatkoz6 részeket.

* Tulfesziiltség-védelem:

A tllfesziiltség-védelmi készilékkel megel6z-
heti, hogy a dugaljsorhoz csatlakoztatott elekt-
romos készillékei tonkremenjenek a haldzati
feszilltségestcsok hatasara, amelyek létre j6-
hetnek pl. indirekt villamok révén vagy induktiv
terhelések, pl. motorok, siiték, lampak, stb. be-
kapcsolasakor. A helyes miikddéshez a készu-
léket szakszer(ien telepitett foldelésl dugaljhoz
kell csatlakoztatni. Kdzvetlen villamcsapas ese-
tén a fellépd rendkivill nagy energia miatt a
csatlakoztatott készllékek abszolut biztonsa-
gos védelme nem biztosithaté. A leheté legna-
gyobb tllfesziiltség-védelmet tébbfokozatl
tulfesziiltség-védelmi koncepcidval érheti el,
amely all egy durva-/kdzepes védelembdl (tele-
pités-technika), és az altalunk gyartott finom
védelmi készilékbdl, amely megfelel az EN
61643-11 szabvany szerinti 3. tipusnak.
Bekapcsolas utan kigyullad a zéld jelzélampa,
és a tulfesziiltség-védelem ezzel mikod6képes.
Ha a zold lampa nem ég, a dugaljakon nincs fe-
szliltség, és a 10 A-es biztositékot ki kell cse-
rélni. Ha az uj biztositékkal sem gyullad ki a
l&mpa, a véddhatads megsziint, és a dugaljat
vissza kell kiildeni a gyartom(i részére javitésra,
mivel a védBberendezést tonkretette az igen
magas feszilltség.

* Zavarszlir6:

A zavarsziiré az érzékeny elektronikat, — pl. a
szamitogépekben, a tv-készilékekben és a
sztered berendezésekben — védi a nagyfrek-
vencias zavarfesziiltségektdl. A kép és a hang
zavarait ezaltal hatasosan el lehet nyomni.

* Analdg tavkozlési berendezések csatlako-
z6ja (RJ-1):

Az analdg telefon, modem vagy fax védelme ér-
dekében a fali csatlakozddobozt és az elosztd
LIN" (bemenet) feliratdl csatlakozéhiivelyét
RJ-11 csatlakozoval szerelt telefonkabellel kap-
csoljak dssze. A két ,OUT” (kimenet) feliratd
csatlakozohtivelyhez analdg telefont, modemet
vagy faxot lehet csatlakoztatni.

+ ISDN tavkozlési késziilékek csatlakozoi
(RJ-45):

Az ISDN telefon vagy modem védelme érdeké-
ben a fali csatlakozddobozt és az elosztd ,IN”
(bemenet) feliratl csatlakozohiivelyét RJ-45
csatlakozoval szerelt telefonkabellel kapcsoljak
Ossze. Ezutan az ISDN telefont vagy modemet
az ,OUT” (kimenet) feliratd hiivelyhez lehet
csatlakoztatni.

* Csatlakozok antennacsatlakozéval
rendelkezd késziilékekhez (koaxialis):

A radié- és tv-készillékek antennarol érkezd
tulfeszliltség elleni védelme érdekében az an-
tenna csatlakozddobozatél érkezé antenna-
vezetéket az elosztd ,IN 1” vagy ,IN 2" feliratd
csatlakozohuvelyébe kell dugni. Ezutén a radio-
vagy tv-késziilék antennavezetékét az ,OUT 1"
vagy ,OUT 2” hiivelyhez lehet csatlakoztatni.

Biztositasi védelem a csatlakoztatott készii-
lékek szamara

A Brennenstuhl cég garantdlja a tllfesz(iltség-
védelmi tulajdonsagokat a mindenkori termék
adattablajan feltiintetett mlszaki adatok
értékeig. A termék rendeltetésszer(i hasznalata
esetére Brennenstuhl 4tvéllalja a tulfesziiltség-
védelmi készlilékhez kdzvetleniil csatlakoztatott
termékek javitasanak, ill. cseréjének a koltsé-
geit, ha azok bizonyithatéan a tulfesziiltség
miatt mentek tonkre, amennyiben az alabbi ese-
mény kdvetkezett be: Akart arra kell tudni viss-
zavezetni, hogy a leiras szerinti védelmi funkcié
nem a miiszaki adatok szerint miikodott. Erre a
termékfelel6sség-biztositasunk a személyeket
és targyakat ért karok megtéritésére 5 millio
Eurdig nyujt biztositasi fedezetet.

Tovabbi informéacié all tgyfeleink rendelkezé-
sére a Service/FAQ’s pont alatt a www.brennen-
stuhl.com weblapunkon.

PfeCtéte si prosim dobre &asti relevantni pro
Vas model.

* Ochrana proti prepéti:

Ochranné zafizeni proti prepéti zamezuje
tomu, aby se neposkodili pfistroje zapojené v
listé se zasuvkami pfi napétové Spicce v siti,
ke které mize dojit napf. nepfimymi blesky
nebo zapnutim induktivniho zatizeni, jako jsou
motory, pece, lampy atd. Pro spravnou funkci
musi byt pfistroj zapojen do z&suvky s odbor-
né nainstalovanym ochrannym vodi¢em. Pfi
pfimém zasahu bleskem nelze zaruéit na za-
kladé extrémné vysokeé vzniklé energie abso-
lutné bezpe&nou ochranu pfipojenych pfistro-
ju. Maximalni moZnou ochranu proti pfepéti
obdrZite s vicenasobnym konceptem proti pfe-
péti, ktery se sklada z hrubé/stiedni ochrany
(instalacni technika) spole¢né s nasi jemnou
ochranou podle EN 61643-11 typ 3.

Po zapnuti se rozsviti zelena signalni lampa a
ochrana proti prepéti je funkéni. Kdyby se ne-
rozsvitila zelena lampa, nejsou zasuvky pod
napétim a 10 Amp. pojistka se musi vyménit.
Pokud lampa s novou pojistkou jesté stale
nesviti, net¢inkuje vice ochrana a zasuvka se
musi zaslat k opravé vyrobci, protoze ochran-
né zafizeni bylo zniCeno pfili§ vysokym prepé-
tim.

* Odrusovaci filtr

OdruSovaci filtr chrani choulostivou elektroni-
ku napf. v pocitaci, v televizorech a hifi sou-
pravach pied vysokofrekvenénim rusenim.
Proto je ucinné potlaceno ruseni obrazu a
zvuku.

* Pfipojky pro analogova telekomunikacni
zafizeni (RJ-11):

K ochrané analogového telefonu, modemu ¢i
faxu se zasune telefonni kabel s konektory
RJ-11 z nasténné telefonni z&suvky do zditky
,IN“ na zasuvkové listé. Do obou ,OUT" zdifek
Ize pak pfipojit analogovy telefon, modem Ci
fax.

* Pfipojky pro telekomunikacni zafizeni
ISDN (RJ-45):

K ochrané ISDN telefonu nebo modemu se

zasune telefonni kabel s konektory RJ-45 z

nasténné telefonni zasuvky do zditky ,IN“ na

zasuvkové listé. Do obou ,OUT* zdifek se

pfipoji ISDN telefon nebo modem.

* Pfipojky pro pristroje s anténni pfipojkou
(koaxialni):

K ochrané rozhlasového nebo televizniho
pfijimace pfed pfepétim z antény se zasune
pfivod antény z anténni zasuvky do anténni
zditky ,IN 1“ nebo ,IN 2°. Nyni zasurite anténni
pripojku radiového nebo televizniho pfijimace
do pfislusné zditky ,OUT 1 nebo ,OUT 2°.

Pojisténi pro pfipojené pristroje

Firma Brennenstuhl ruci za vlastnosti ochrany
proti pfepéti az do hodnoty technickych dat,
které jsou uvedeny na vyrobnim Stitku pfislus-
ného produktu. Firma Brennenstuhl piebira pfi
pouzivani produktl podle predpisti zaruku na
opravy, pfipadné vyménu vSech pfistrojl, kte-
ré jsou pfimo pfipojeny k produktu na ochranu
pred pfepétim, které byli prokazatelné poSko-
zeny prepétim, pokud se stane nasledujici:
Pficinou poSkozeni musi byt to, ze nebyla
dodrZena popsana ochranna funkce pfistroje
podle uvedenych technickych dat. K tomu
existuje pojistna ochrana pro osoby a na
vécné Skody v rdmci naSeho povinného ruceni
za produkt az do 5 milionG euro.

Pro dalsi informace doporuCujeme oblast se-
rvisu/FAQ na nasich internetovych strankach
www.brennenstuhl.com.

dielne vybavenie.
Prosim, dobre si precitajte odseky relevantné
pre Vas model.

¢ Ochrana proti prepatiu:

Zariadenie na ochranu pred prepéatim zabra-
fuje tomu, aby sa pristroje zapojené v liste so
z&suvkami neposkodili pri napatovej Spicke v
sieti, ktora moze vzniknat napr. nepriamym
Uc¢inkom blesku alebo zapnutim induktivnych
pristrojov, ako st motory, pece, lampy atd'. Pre
spravnu funkciu musi byt pristroj zapojeny do
zésuvky s odborne nainstalovanym ochran-
nym vodicom. Pri priamom zasahu bleskom
sa nedd zarucit na zaklade extrémne vysokej
vzniknutej energie absolltne bezpetn4 ochra-
na pripojenych pristrojov. Maximalnu moznu
ochranu proti prepatiu dostanete s viacnasob-
nym konceptom proti prepétiu, ktory sa sklada
z hrubej/strednej ochrany (instalacna technika)
spolo¢ne s naSou jemnou ochranou podla EN
61643-11 typ 3.

Po zapnuti sa rozsvieti zelend signalna lampa
a ochrana proti prepétiu je funkcna. Ak by sa
nerozsvietila zelena lampa, nie st zasuvky
pod napétim a 10 Amp. poistka sa musi vyme-
nit. Ak lampa s novou poistkou este stale ne-
svieti, net¢inkuje viac ochrana a zasuvka sa
musi zaslat na opravu vyrobcovi, pretoze
ochranné zariadenie bolo zni¢ené prili§ vyso-
kym prepétim.

¢ OdrusSovaci filter:

Odrusovaci filter chrani citlivi elektroniku,
napr. v poéitacoch, v televizoroch a stereo-
zariadeniach, pred  vysokofrekvencnymi
rusivym napatim. Tym sa Ucinne potladia obra-
zové a zvukové rusenia.

¢ Pripoje pre analégové telekomunikacné
pristroje (RJ-11):

Na ochranu analégového telefonu, modemu
alebo faxu sa telefénny privod s RJ-11 konek-
tormi z nastennej pripojnej zasuvky telefénu
zasunie do zdierky »IN« na zasuvkove;j liste.
Do obidvoch zdierok »OUT« je mozné pripojit
analogovy telefon, modem alebo fax.

¢ Pripoje pre ISDN telekomunikaéné prist-
roje (RJ-45):

Na ochranu ISDN telefénu alebo modemu sa
telefénny privod s RJ-45 konektormi z nésten-
nej pripojnej zasuvky telefonu zasunie do zdi-
erky »IN« na zasuvkovej liste. Potom pripojné
vedenie ISDN telefénu alebo modemu zasunit
do zdierky »OUTx,

¢ Pripoje pre pristroje s anténovou pripoj-
kou (koaxialny):

Na ochranu rédiovych alebo televiznych
aparatov pred prepatim z antémy sa anténovy
pripoj z anténovej zasuvky zasunie do zdierky
»IN 1« alebo »IN 2« na zasuvkovej liste. Potom
sa anténové pripojné vedenie radiového alebo
televizneho aparatu zasunie do prislusnej zdi-
erky »OUT 1« alebo »OUT 2«

Poistna ochrana pre zapojené pristroje
Firma Brennenstuhl ruci za vlastnosti ochrany
proti prepatiu az do hodnoty technickych
Udajov, ktoré st uvedené na vyrobnom Stitku
prislusného vyrobku. Firma Brennenstuhl pre-
bera pri pouzivani vyrobkov podla predpisov
zéruku na opravy, pripadne vymenu vSetkych
pristrojov, ktoré su priamo pripojené k vyrobku
na ochranu pred prepatim, ktoré boli preuka-
zatelne poskodené prepétim, pokial dojde k
nasledujucemu: Pri€inou poskodenia musi byt
to, Ze nebola dodrZana popisand ochranna
funkcia pristroja podla uvedenych technickych
Udajov. K tomu existuje poistnd ochrana pre
osoby a na vecné skody v ramci nasho povin-
ného rucenia za vyrobok az do sumy 5 mili-
6nov euro.

Pre dialsie informacie odporicame oblast se-
rvisu / FAQ na naSich internetovych strankach
www.brennenstuhl.com.
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